ANO V : N.0o211
3 de noviembre de 1934

Exija con este numero el
SUPLEMENTO ARTISTICO

LO QUE LEEN LOS ARTISTAS

Enrico Caruso y la encantadora Mona Maris D
feyendo IFILMS SELECTOS, entre escenas de

{g inferesante cinta «El cantanfe de Napoles», "

la cual fué¢ producida por el sefor Manucl W D
Reachi para la casa Warner Bros Studios.

!E-'xclual-.-l Sabunl International Syndicate, Hollywood, Califernia.}

_é_ﬂms

Selectos




.
&'1@‘%""?:...
Extudio: CIFESA-

~ Ofra de las grandes pasiones frusfradas del inmortal composifor
- PPranz Schubert y fal vez la mas inferesante y dolorosa de su vida, Seh e it
e e Ao llustraciones musicales del propio Schubert,
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e [)E] EGACIONES

Maprmm: Valverde, 30; VareNcia: Plaza Mi-
rasol, 6; Savicea: Federico Sdnchez, Be-
doya, 18; Miraca: Marqués de Larios, 3
Bipio: Alameda Mazarredo, 15; Zaraco-
za: Sitlos, 11; México: Roca, Apartado
681; CamAcAs: Bruzual, Apartado 511.

Ta Motion Picture Producers and Distributors
of America (Sociedad de Productores y Distri-
buidores de Amériea), ha llegado Iinalmente a
un convenio con la Legién de Decencia —entidad
formada nitimamente en los Estados Unidos, con
objeto de combatir a las peliculas que a su eri-
terio se consideran inmorales— comprometiéndose
ahora a sujetarse al Codisc de Produccidn, el que,
si bien fué aprobado el 81 de marzo de 1930,
poca o ninguna importancia se le habia asigna-

do hasta la fecha.
Publicamos el Codigo de Produccion que se

hard efectivo en el futuro.

PRINCIPIOS GENERALES

1.2 — Ninguna pelicula que rebaje el
nivel moral de aquellos que la vean, de-
be ser producida. Por lo tanto, la sim-
patia del espectador nunca debe ser des-
viada hacia el crimen, la maldad o el
pecado.

920 — El standard de vida debe ser
presentado en forma real, sujefo tnica-
mente a los requerimientos de la trama.

30 — La ley, natural o humana, no
debe ser ridiculizada, ni tampoco debe
. crearse atmosfera de simpalia para sus
~ violadores.

PARTICULARIDADES

1. — Crimenes contra la ley.

Estos nunca seran presentados en tal
orma que infundan simpatia por cri-
men contra la ley y justicia, o que ins-
‘pire a ofros el deseo de imifaciomn.

1. — Crimen.

a) La técnica del crimen debe ser
* presentada en forma tal que no inspire
 deseos de imitacion.

b) Crimenes brutales no deben ser pre-
sentados en detalle.

¢) Venganza; en la época moderna,
no debe ser justificada.

. 2, — Metodos de crimen; no deben
-ser explicitamente presentados.
~ a) Hurlos, robos, violaciones de cajas
- tuerfes y voladura con dinamita de ftre-
- nies, minas, edificios, etcétera, no deben
- ser detallados en su método.

b) Incendios: intencionados o preme-
- difados; no deben tampoco ser detalla-

-~ dos en su metodo.

c) El uso de las armas de fuego, de-
bera ser restringido a lo esencialmente
‘necesario.

- d) Métodos de contrabando; no debe-
ran ser presentados.

3. — Trafico ilegal de drogas; no de-
bera ser presentado nunca.

4, — Cuando no lo requiera la frama
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Un convenio enire los productores para no filmar
las peliculas que la censura considera inmorales

o la caracterizacion, el uso de bebidas en
la vida americana, no sera presentado.

I =5a2x0;

lLa santidad de las instifuciones del
matrimonio y el hogar debe ser man-
tenida. De Ias peliculas no debe infe-
rirse que bajas formas de relaciones
sexuales, sean las aceptadas o corrientes.

1. — Adulterio; muchas veces reque-
rido por la trama, no debe ser explici-
tamente tratado, o justificado, o presen-
tado atractivamente.

2, — Escenas de pasion.

a) No deben ser introducidas cuando
no sean esenciales a la irama.

b) No deben mostrarse tampoco besos
excesivos y lujuriosos, lascivos abrazos,
posturas y gestos sugestivos...

c) Escenas de pasion, deben ser pre-
sentadas en forma tal que mo estimulen
los bajos deseos del piblico.

3. — Seduccion y violacion.

a) Nunca deberan ser mds que suge-
ridas, y tnicamente cuando fueren esern-
ciales a la trama, y aun enfonces, no
deben ser mostradas en forma demasia-
do explicita.

b) No son nunca los temas apropia-
dos para comedias. .

4, — Perversion sexual, o similitud,
esta prohibida.

5. — Trata de blancas no debe ser
expuesta en el cine.
6. — Relaciones de sexo enire per-

sonas de razas de distinto color no de-
ben ser fratadas.

7. — Higiene sexual y enfermedades
venéreas, no son temas para peliculas.

8. — Escenas de ailumbramientos rea-
les o en silueta, mo deben ser mnunca
presentadas.

0, — Los érganos sexuales de los ni-
fios no deben ser expuestos.

III. — Vulgaridad.

Para la presentacion de temas bur-
dos, ingratos, aunque no pecaminosos,
sera necesario usar del buen tacto, a
fin de no herir la susceptibilidad del
espectador.

IV. — Obscenidad.

Palabras, gestos, referencias, cantos,
chistes o sugerencias obscenas (aun
cuando sea factible que solo sean en-
tendidas por una parte del auditorio)
estan prohibidos.

V. — Profanacién.

Palabras profanas (éstas inclugen
Dios, - Sefior, Jesus, Cristo —a menos
que sean usadas reverentemente—, Dia-
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blo, Infierno), o cualquier expresion vul-
gar o profana, estan prohibidas.

VI. — Vestuario.

1. — Completo nudismo, nunca sera per-
mitido. Esto incluye nudismo real o en si-
lueta, o cualquier impiidica manifestacion.

2. — Deben evitarse ‘siempre las es-
cenas en que se muestren personas des-
nudandose, salvo cuando sean mnecesa-
rias a la frama.

3. — Indecente o indebida exposicion
del cuerpo, esta prohibida.

4, — Vestidos de baile que permifan
indebida exposicion o movimientfos inde-
centes en el baile, estan prohibidos.

VII. — Bailes.

1. — Danzas sugiriendo o represen-
tando acciones sexuales o posicién inde-
cente, estan prohibidas.

2. — Danzas que acenttien movimien-
tos indecentes, deben ser consideradas
como obscenas.

VIII. — Religion.

1. — Ningun film o episodio podra ri-
diculizar cualquier fe religiosa.
2. — Ministros de religion, en su ca-

racter de tales, no podran ser utilizados
como caracteres comicos o de villanos.

3. — Ceremonias de cualquier religion
definida, deben ser cuidadosa y respeta-
blemente iratadas.

IX. — Escenarios.

La presentacion de escenas en dor-
mitorios deben ser tratadas con buen
gusto y delicadeza. :

X. — Sentimientos nacionales.

1. — El uso de la bandera debe ser
firmemente respetable.

2. — La historia, instifuciones, hom-
bres prominentes y ciudadanias de otros
paises, deben ser representados lealmente.

XI. — Titulos.

Titulos lujuriosos, indecentes o obsce-
nos, no deben ser usados.

XII. — Temas repelentes.

Los siguientes femas deben ser frata-
dos cuidadosamente dentro de los limi-
tes del buen gusto:

1. — Ejecuciones por horca o electro-
cucién, como castigo legal por crimenes.

2. — Métodos compulsivos policiacos.

3. — Brutalidad y escenas de horror.

4, — Marcar personas o animales en
forma brutal.

5. — Hparente crueldad hacia nifios o
animales.

6. — La venta de mujeres, o una mu-
jer vendiendo su virtud.

7. — Operaciones quirurgicas.




Claudetie Colbert, prota-
gonista del film Columbia~-
Cifesa “Sucedié una noche”

trellas universalmente conocidas
de todos los aficionados. Es ca-
sada y feliz con Norman Foster.
La méas jovial de las arfistas: jamas se
la ha acusado de mal genio. Se dedica
a la labor con intensa seriedad. En las
primeras horas de la mafiana acude a
los estudios, y trabaja sin descanso ocho
o diez horas.
En Hollywood sus mejores amigos
son los periodistas. Para todos fie-
ne una conversacién agradable y un

CLHUDETTE Colbert es de las es-

«suceso sensacional» que comunicarles.

Estudia pintura... Jamas fuvo la inten-
cion de ser actriz. Lo hizo jpor una
apuesta con un amigo, a quien quiso
demostrarle que podia ser .aciriz si lo
deseaba... Gand la apuesta y por afa-
didura el estrellato en su segunda pe-
licula.

Nacié en Paris hace... digamos.. un
poco mas de veinte afios... Vino muy mi-
fia a los Estados Unidos... Pero comnser-
va el placer de vivir y la gracia que
caracteriza a la framcesa. Es una anfi-
triona exquisita y su risa es contagio-
sa y de un humorismo colosal.

Como pasatiempo le gusta fomar ins-
tantdneas de gente desconocida y a ve-
ces ella misma desarrolla los negafivos.
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Volverd rdpidamente
y sin peligro con PERLAS “FEMI”

Verdadera maravilla moderna de efectos segu-

ros sin perjudicar la salud. De venta en farma-

cias y centros de especificos. Se remite por i

correo cerfificado mandando su imporfe, pese-

tas 14‘60, al concesionario: BASTARD, calle
de Fiveller, niimero 48. - Barcelona.

ALGO

es el semanario en-
ciclopédico que,
ademas de un fex-
to ameno e intere-
sante, con los fo-
lletines que publi-

le proporciona

obras para formar
una excelente bi-
blioteca.

(0 0 A

Su color favorito es el azul, y fiene fa-
ma de ser una de las artistas mas ele-
ganfes de Hollywood.

En el film Columbia, que disiribuye
Cifesa «Sucedié una noche» interpreta
el «rol» de una chica moderna en un
ambiente moderno...
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Todos los nifios leerdn los

4 ALMANAQUES 1935

MICKEY MOUSE, LOS TRES CER-
DITOS, BIMBO, BETTY BOOP

Precio de cada almanaque, 30 cénts.
Pedidos a “EDITORIAL ALAS", Apartado 707 - Barcelona

Remitan el importe en sellos de correo, mds

5 céntimos para el certificado. Franqueo gra-

tis. Todos los que remitan este anuncio, reci-

birdn en obsequio, un Catédlogo General llus-
trado de Biblioteca Films.
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UNA ARTISTA DE CINE QUE NO
QUIJERE IR A HOLLYWOOD

Lo que nos cuenia
Antodita Colomer,
la espanolisima

mmi ECORDABAMOS perfectamenle a la

™ { napolitana de «<El hombre que se
W) reia del amor», a aquella figurita
: tan llena de juventud y de gracia
que, con su cuerpo un tanto rollizo y su
carita redondeada por la buena salud y
por el buen apetito, nos demosiraba, en-
tre otras cosas, que tenia una voz bien
timbrada y mejor ‘afinada, y que los en-
cantps femeninos no dependen precisa-
mente de la linea recia. '

Por eso no reconocimos a Antodila
Colomer en aquella estilizada y un tan-
to languida damisela que, hundida en
las profundidades de un silion, fumaba
con cierta indolencia un eleganfe ciga-
rrillo.

—d4La sefiorita Colomer? —

Una sonrisa de la fumadora nos de-
mostro que era ella.

«jLas vueltas que dael mundo! —pen-
samos—. Ha adelgazado y se ha hecho
mujer fatal.» -

Pero no. A las primeras de cambio,
Antofiita nos demostraba que si habia
una estrella espanola castiza, alegre,
simpatica y sencilla, esa arfista era ella.

No hay nada que se parezca menos a
una estrella norteamericana, a una de
esas diosas del ecran hollywoodense en-
vueltas en una atmosfera de grandezas
y misterios, que esta encantadora Anto-
fiita Colomer que no tiene de exolito
mas que los cigarrillos, Yy eso porque
la Arrendataria no se ha preocupado
aun de fabricar la labor que requiere
la coqueteria femenina.

Antonita, como hemos dicho, ha per-
dido en volumen, pero conste que con-
serva aquella armonia de proporciones

que tanto nos sedujo cuando canio en la
" taberpna napolitana.
—¢Cuanto pesa usted? — es nuestra
primera pregunta.

Aniofita Colomer en nuna escena de «El negro que tena el alma blanca-.

Antofita Colomer

—Cuarenta y nueve kilos.

—Enhorabuena. Porque supongo que
tiene usted interés en pesar poco.

—iYa lo creo! Como que me estoy
hartando de té con limén. Por cierto
que el té me pone tan nerviosa que 1o
puedo dormir. Y eso me ayuda también
a adelgazar. —

Habla en un andaluz bastante cerra-
do, lleno de vivacidad y optimismo.

—¢:Es usted alemana o rusa?

—Del corazoncito de Triana.

—Bravo... ¢Estatura?

—¢aY eso para que?

—Es muy importante saber lo que mi-
de una artista de cine en todas sus di-
mensiones y contornos.

—Pues no sé lo que mido. A ver, cal-
cule usted. —

Se ha levaniado. Se yergue graciosa-
mente. Yo no puedo calcular porque ad-
miro el encanto de las proporciones, la
delicada suavidad de las lineas, estatui-
lla prodigiosa en la que el té con limon
por un lado y Triana por otro han da-
do un tipo de mujer que es una mezcla
de la fragilidad de la «girl» y de esa
fascinacion un poco gitana de la venus
meridional.

—¢Qué cree usted que mido yo? ¢Un
metro?

—Voy a‘apuntar uno cincuenta y cinco.

—No me ponga usted mas de lo que
tengo, porque las artistas de cine han
de ser chiquitas. Asi el galan puede co-
gerlas en brazos y parece mas alto y
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Antofiita Colomer con Pepe Calle en -El megro que temia el alma blanca-.

mas fuerte de lo que es. Eso es muy
importante. Lo dicen fodos los directo-
res.

—QGracias por sus informes. Ahora, di-
game: la aficion al cine debe de ser
en usted cosa de nacimiento, sverdad?

—jQuite wvsied, hombre! Yo no ha-
bia pensado nunca en el cine. No me
gustaba.

—jAtiza!

—Yo no estoy hablando - con usted
para darme postin, sino para decirle
la verdad. Yo soy artista de cine por
casualidad. A mi lo que me gusta es
cantar y bailar. Por el baile tengo un
delirio. Bailaria en la punta de un palo.
Por eso, cuando el cine era mudo, yo
sofiaba con el teatro. Y estaba a punto
de debutar en el teatro Maravillas, de
Madrid, cuando Ardavin y Carlos San
Martin me ofrecieron un conirato para
frabajar en una pelicula que se iba a
filmar en Paris. Yo acepté, no por el
cine, sino por Paris. Tenia muchas ga-
nas ‘de ver la capital de Francia. Y asi
empezé mi carrera en la pantalla.

—aCon éxifo?

—Corramos un velo en fodas mis ac-
tuaciones hasta «El hombre que se reia
del amor~». Entonces, con la cancién en
la taberna napolitana, pude lucirme.
Gusté a Perojo y, apenas se le ha pre-
sentado ocasion, me ha dado un papel
de protagonista como el que tengo en
«El negro que tenia el alma blanca».
Eso es una pelicula y eso es un papel.

—Veo que ha aumentado su aficién
- al cine.

—jYa lo creo! Porque ahora el cine
es una cosa viva y real. Se habla, se
canta y se baila. Anfes parecia una es-
cuela de sordomudos. jPues poquitas
ganas que tenia yo de frabajar con
Perojo! Trabajando con él, ni aun que-
riendo se pueden hacer las cosas mal.
jHay que ver lo que sabe y lo que
aprende una trabajando a su lado! Y
ahora le voy a confar una cosa gue mu-
chos no saben. La sefiora de Perojo es
la mejor colaboradora de su marido.
Es muy sefiora y fiene "tanto talento
como buen gusto. Para arreglar un sa-
16n, para vestir a los arfistas, para de-
corar, adornar y presentar es la fnica.

—aCual es su estrella favorita?

—Joan Crawford.
—aY enire los actores?—
Vacila un momento.

—Si he de decirle la verdad, no fengo.

predileccion por ninguno. A mi me gus-
tan los mios, los de aqui.

—Sin embargo, si le ofrecieran un
contrato para Hollywood... i

—Ya me lo han ofrecido.

—Y no se ha marchado?

—Ya ve como no. Una casa muy im-
portante me ofrecia doscientos cincuenta
délares a la semana si me iba para alla.
Y yo le digo a usted que ni por dos
mil cruzo yo el charco. Un productor
alemdn me ha hablado fambién de fra-
bajar con él. Eso ya es otra cosa. Yo
en tren voy adonde usted quiera. Pero

eso de estar una semana ¢ mds sin ver .

un cachito de tierra..., jea, que no!
—¢Es que no sabe usted nadar?
—Menos que unas fijeras.
—aPor qué no aprende?

—Porque no e gusta.
_—Entonces, ¢eudl e§ su' deporie fayo-
rito? i s S :

—Ninguno.

—c¢Es posible?

—¢Por qué no lo ha de ser?

—¢HA cuantas artistas de cine conoce
usted que no hagan gimnasia y depor-
tes? :

—Sere la unica en eso como en haber
nacido en Triana. Pero no quiero sa-
ber nada de deportes ni de gimnasia.
¢Qué necesidad tengo yo de reventarme

_corriendo, nadando o saltando? Para no
engordar prefiero el ié con limon. To-

mar una taza de té es mucho mas co-
modo que liarse a puiietazos con el
agua de una piscina o dar saltos en
el campo de tenis. La gimnasia es peor
aun. Empiezan a desarrollarsele a una
los musculos y a salirle bultos por fo-
das partes y se le pone el cuerpo como
un mapa en relieve. Ademas, la gimna-
sia abre el apetifo y entonces no le que-
dan a una mas que dos caminos: o pa-
sar hambre o liarse a comer y ponerse
como un fardo. —

El pintoresco y fliido lenguaje de An-
tonita Colomer llena el despachito don-
de hablamos. La mayor parte de las ve-
ces no da tiempo a preguntar. Ahora
es una de ellas.

—Una vez quise dprender a monlar a
caballo y, apenas me acomodé sobre
el lomo del animalito, éste se puso tan
furioso como si le hubieran aplicado un
botén de fuego. Pegdé un salfo y sali
como uil rayo por encima de su cabe-
za. De milagro no me rompi la mia.
Desde entonces decidi no volver a mon-
tar a caballo mienfras viva.

—Ahora una pregunta que no le va
a hacer mucha gracia, Antorita —deci-
mos, aprovechando un momento en que
por llevarse el cigarrillo a los labios no
puede hablar—. iQueé me dice usied de
su corazén? :

—:De mi corazon? Pues que marcha
la mar de bien.

—:Y no hay nadie que le haga mar-
char mas de prisa?

—iBh, vamos! Ya sé por donde va us-
ted. Pero de eso es mejor no hablar.

a2

fGContinan en luw paginag. 22)

_Antofita Coiomer con Marino Barreto y Pepe Calle en .E] negro que tenia el alma blanca-.
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Argumento de [a pelicula de Exclusivas linas

TARTARIN
E TARASCON

INTERPRETADA POR RAIMU

NIRE las ciudades ilustres, Tarascon
ocupa un lugar envidiable por ha-
ber dado cuna a Tartarin.

En su palacete, adornado con pa-
noplias de armas mortiferas, Tartarin se
exalta ante la lectura de las célebres ca-
cerias de fieras.

Esas aventuras le apasionan. Las co-
menta en la peha del café, en su ca-
sino, etcétera, y hasta imita el rugido
del leén, con el espanto 'y admiracion
de los interlocutores.

En Tarascén parece que la imaginacidn
tiene mas que alas, puesto que en aque-

llas riberas del Rhone, hablar vale tan-
to como hacer. Pronto cunde la noticia
de que Tartarin prepara, con gran se-
creto, un viaje hacia el desierto africa-
no. Esta noticia no sorprende a nadie...
mas que al propio Tartarin.

De humeor pedestre, amigo de sus an-
chas, Tartarin intenta defraudar a sus
compatriotas. Saben que, como todos los
grandes héroes, Tartarin es tan arrojado
y valiente como modesta. Y Tartarin, pa-=
ra sus adentros, maldice a sus paisanos
que por ligereza y guiados por un ape-
tito de vanagloria pretenden arrastrarle
a aquella aventura tan negra. Y no quie-
re partir.

iAh!, pero el honor de Tarascén esta
en entredicho. Las malas lenguas ya han
.empezado a propalar comidillas en las
que se habla de coraje y de miedo. Y
pronto los murmullos llegan a su colmo.
Tartarin marchard a toda costa a matar
el leén en las regiones de los salvajes.
Y en medio de un entusiasmo delirante
parte el gran cazador.

Apenas desembarcado en Alger, una
aventura roméntica le encadena a una
mujer seductora. Es una princesa arabe,

seqguin ella. Pero es una aventurera, en
realidad, que en combinacidon con otro
falso gran senor, el principe Gregory,
quieren aligerarle la cartera. Por el amor
de esa gran belleza de embrujo, Tarta-
trin duda un momentc de convertirse al
islamismo; pero el recuerdo de Tarascon
puede mdas que sus devaneos.

Tartarin suefia en las delicias de la glo-
ria y los honores que las cacerias le re-
servan y... se adentra en los parajes del
sur, hacia los leones.

Gregory va a encontrarle en Millia-
nach. No sabria abandonar a su amigo
Tartarin en su peligrosa aventura...

En las lindes del desierto, cuando el
campamento no ha sido todavia instala-
do, un rugido formidable atruena el es-
pacio: jun ledn!

De un salto Tartarin coge su fusil y,
lentamente, como un cazador empeder-
nido, dispara, y de un solo tiro mata
a la fiera. En un abrir y cerrar de ojos
se ve rodeado, atado y apaleado por
una nube de indigenas furiosos. jHa ma-
tado el leén ciego, guardian de honor
de la mezquita! El caso es grave.

f Conitinua en la pihgina 1%]
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LHI"IONRAMOS estas paginas con rostros y esce-
nas -del celuloide sonoro que esta temporada
""[" envia Inglaterra a las pantallas de Espaiid.
Los estudios de Londres han llegado a la
altura cimera del Séptimo Arfe come premio mere-
cido de un esfuerzo sostenido a base” de falenfo, de
voluntad y de libras esterlinas.

Con «Yo he sido espia», logréo Victor Saville que
Inglaterra tuviera un puesio permanente enfre las
grandes potencias cinematograficas. Aquella preci-
sién naturalisima, aquella emocion concentrada, aquel
desarrollar un asunto sin que falie ni sobre un solo
fotograma, han sido desde entonces las notas catrac-
teristicas de la «escuela britanica» en el cinema.

Victor Saville, a base de la estrella Jessie Mat-
thews, ‘llevada por ¢él a las cumbres de la celebri-
dad, y, utilizando a manos llenas los inmensos re-

LO QUE VIERE
DE INGLATERRA |
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Una esceua de
Chu-Chin-Chow

cursos de la Gaumont-
British, nos ofrece es-
te afo «Siemprevivas,
comedia-revista en que
no se sabe qué ele-
mento predomina; si
la emocion del argu-
mento senfimental o
el derroche de milsi-
ca, belleza y decora-
dos de los aditamentos
musicales y coreogra-
ficps. Jessie Matthews,
la inglesa bonita de
abuela malagueiia, in-
terpreta dos papeles
de ingenioso y origi-
nal paralelo: Harriet
Green en 1909 y Ha-
rriet Hawkes, Siem-
previva, en 1934, (Es
la misma famosa ac-
triz desaparecida vein-
ticinco afos antes de
modo misterioso? La
intriga, explotada por
un asiuto empresario
como truco de publi-
cidad, es el nudo con-
ductor de toda la pe-
licula.
«Chu-Chin-Chow=», una
interpretacion moder-
na de «Las mil y una
noches», llevada al so-
noro con una indife-
rencia britanica para
la cuestion de gastos.
Dicen los ingleses que
la Gaumont-British se
ha gastado en esta
cinta tanto dinero co-
mo el gobierno ingleés
cuando Jorge V y la
reina fueron a Delhy
para ser coronados
emperadores de laIn-
dia. Anna May Wong,
la china americaniza-
da, con Pearl Argyle,
la inglesa -india de
exotica belleza, son
las dos estrellas que
llenan de poesia y fe-
mineidad las escenas
rutilantes de esta cin-
ta de ensuefo.
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UN FILM DE GRAN
ESPECTACULO

FILMOFONO

mAygASADO en una
™ { famosa histo-
s T8 rTUSA que se

desarrolla a
orillas del gran rio
legendario, ha sido
realizado este film,
que es una recons-
titucion de la vida
en Rusia antes de
la guerra.

Una produ
plastica, lnjosa;
decorados suntuosos
y movimientos de
grandes masas,
film ofrece una se
rie de escenas que
quedan grabadas en
la relina como un
desfile de frescos
pictoricos de una be-
lleza y una grande-
za de concepcion ma-
ravillosas.

«Volga en llamas~»
constituye un espec-
taculo original por
su envergadura y
amplitud; por su jus-
teza y arte en la evo-
cacion de escenarios
reales, y por su
fuerza emotiva, que
rompe con fodas las
banalidades de los
films de factura co-
rriente.

Un elenco de pri-
merisimas figuras,
integrado por Albert
Préjean, - Inkijinoff,
Raymond Rouleau,
Nathalie Kovanko y
Danielle Darrieux,
contribuyen a dar
realce a esta prc
duccion de Filmo
no, que es una de
las mejores de la
presente temporada.
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’““l"o un film, sino wveinte o treinta,

podrian exiraerse de las «Memaq-
ulh rias» de Jacobo Casanova, este

aventurero del siglo XVIll que lle-
ndé Europa de escandalosas aventuras y
de graciosos dichos y que sedujo un
numero incalculable de mujeres bonitas.
Por lo tanto, la sintesis de una vida fan
rica en accidentados episodios podria
aparecer como singularmente delicada,
pero los rasgos més caracteristicos son
los tinicos que ha llevado a la pantalla
el emetteur en scéne» René Barberis y
ellos bastaran sin. duda a restituir con
la maxima y posible fidelidad la curiosa
figura de Jacobo Casanova.

El principe de Ligne, que conocié bien
a Casanova, nos ha dejado de él un
retrato extrafio:

«Seria un hombre muy hermoso —es-
cribe— si no fuese por la fealdad de su
conducta; es corpulento, de complexién
hercilea y su tez tiene un tinte afri
no; sus ojos, muy vivos, y llenos de
espiritu en verdad, anuncian siempre la
susceptibilidad, la inquietud o el odio,
y le dan un aspecto algo feroz.»

Esto en cuanto a su fisico.

CASANOVA'

—

SINOPSIS DEL ESCENARIO

«Casanova —dice en otro pasaje el
principe— era un hombre muy espiritual
y de mucho cardcter y conocimiento. Su
ingenio hacia que cada palabra fuese un
rasgo definitivo y cada pensamiento un
!ibro.n

De obscuro nacimiento, el veneciano
Casanova fué puesto bajo la guarda de
un viejo sacerdote. Se creyé que podia
hacerse de él un abate y por eso se
le vié estudiando la Teologia. Pero no
tenia ni un 4pice de vocacién religiosa.
No buscaba méas que brillar al lado de
las mujeres y las amantes no le falia-

ron. Aunque vestido de sotana tuvo mas
de una aventura escandalosa en la gue
también tomaron parte algunos de sus
protectores, como monsieur Bernis, vy,
por cierto, con una complacencia de
hastiados libertinos. Casanova creyd que
el uniforme militar le serfa Atil y colgd
los habitos; mas pronto el ser oficial le
molesta y abandona el destino.

la vida de Casanova no es més
que un tejido de circunstancias, cada
una de ellas mas extraordinaria que las
otras. Pasa en poco tiempo de la mas
afrentosa privacion a la opulencia. El di-
nero se lo procura de los grandes se-
nores que frecuenta y a los que tiene
el don de placer y también de las mu-
jeres. En este particular estd desprovisto
de toda clase de escripulos. Exacta-
mente, por otra parte, como en el jue-
go y el amor. Cualquiera que sea la
situacién de su bolsa, no abandona la
confianza en si mismo y su apariencia
nada deja que desear. Cuando la for-
tuna le sonrie se viste con gusto, con
rebuscamiento, a veces con extravagan-
cia. Reina en los salones por sus mo-
dales tanto como por su ingenio. lIré

lejos: se le vera al pie de los mas fa-
mosos tronos de Europa...

Por poco honorables que fuesen los
actos de Casanova, es preciso reconocer
en €l una cierta bondad, una indiscuti-
ble nobleza en los procedimientos, ge-
nerosidad y gratitud. El principe de
Ligne, que fué a veces algo severo en
sus apreciaciones acerca de la moralidad
de! personaje, escribe también lo si-
guiente:

«En medio de los mas grandes des-
érdenes, de la juventud mas tempes-
tuosa y de la carrera de aventuras, al-
gunas veces equivocas, demostré honor,
delicadeza y valor.»

He aqui el hombre tal como debe
aparecer ahora.

En cuanto a las aventuras en que va-
mos a verle mezclado en el film, ha-
remos un rapido resumen.

Casanova estd en Venecia. Burla a un
patricio llamado Binetti. Este, pensandc
sorprenderle con su mujer, vuelve a su
casa de improviso. Pero Casanova logra
escaparse por la ventana y cuando el
buen hombre entra en la habitacién en-
cuentra a su mujer en compahia.. de

‘evade a costa de corre

una de sus amigas. Binetti quiere ven-
garse de todos modos. El secretario del
Consejo de los Diez, Pogomas, intenta
atraer a Casanova a una celada con la
complicidad de una joven danzarina, la
Corticelli. La hermana de la danzarina,
llamada Angélica, ama al aventurero y
hace fracasar el plan. No obstante, Ca-
sanova es detenido y encerrado en la
fortaleza de San Andrés, de donde con-
sigue escaparse para ir a dar una tunda
a Pogomas.

Se le indulta. Pero Casanova es inco-
rregible, y la Serenisima Republica no
entiende de bromas; vuelve a caer en
poder de la justicia y esta vez se le
encarcela en los famosos «Plomos» de

Catorce meses después Casanova se
los mas gran-
des peligros. Deja la ciudad de los Do-
ges y a toda prisa gana Francia. En Gre-
noble entra al servicio de una encanta-
dora viajera, Ana Romdn, cuya tia, la
sefiora Norin, no tarda en encontrarle
muy de su agrado. Pero es el criado
de Casanova quien ird a la cita de
la venerable dama mientras el caballe-

ro hard la conquista de Ana

Afos después encontraremos
nova en Paris. Gracias al abate
nia, a quien ha vuelto a ver en
pital, es introducido en las altas esferas
poli . Pronto es considerado con
nanci eminente, pues propone
a flote el tesoro real con la ayuda
sistema de loteria. Casanova ga
puesto imporiante de financiero a
beza de la nueva institucion. N
en vérsele en la corte en el sé
madame Pompadour y organiza,
cién de la favorita, una fiesla galant
yo tema es una loteria:
amor, Y al favor de las 2
madame Pompadour busca a perder
el animo del rey a la joven baron
de Milly Coulonges, que no es otra que
Ana Romén, y a la que Luis XV ha to-
mado por amante. Y Casanova permite a
la joven escapar de la celada que
ha tendido la favorita.

Mas, como consecuencia de este ir
dente, nuestro héroe es expulsado
Francia, y sale del pais en compania
Angélica, a la que ha vuelto a enc
trar en Paris poco tiempo antes.

rcunst:
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LECINE Y [ A MCID

Gail Patrick artista de la Paramount
luce en la fotografia que se
jo esftas lineas un bonifo vestido
formado de falda y chaqueta de
género de punfo que puede lle
se¢ debajo de un abrigo de pieles.

Ann Harding luce en la pelicula
RINO-Radio «La vi e Vergl
este elegante ves
do de noche compuesto de
atén y encaje y un
Stido de tul y er

Anita PLAN
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Rosita Ballesteros en varias CS(.'CI-
nas de la pelicula de José ML
castelivi «Viva la vidal» que la
Casa Exclusivas Huet nos dara d
conocer proximamenle. rotos sevitia.
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ARTISTAS DE AHORA
BERTA SINGERFIAN
la celebrada recifadora que actiia

de protagonista de peliculas espa-
folas editadas por la casa Fox.
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SELECTOS x «

Francia

Marcel L'Herbier va a impresionar «lLe
bonheur», edicién cinematografica de la
obra del mismo nombre original de Hen-
ry Bernstein. Los principales papeles han
sido asignados a Gaby Morlay, Charles
IBoyer', Jaques Catelain, Gretillat y Mau-
oy-

Georges Thill; que sufrié un accidente
de automévil y ya completamente resta-
blecido, representa el papel de protago-
nista de la nueva pelicula de Jacques
de Baroncelli, titulada «Aux portes de
Paris».

Con él actGan en primer plano Gaby
Morlay y Armand Bernard.

«Marsella» es el titulo de una nueva
pelicula que dirigird Maurice Tourneur.

En los Estudios Eclair, Leon Joannon
rueda «Bibi-la-Surée», segtin la obra tea-
tral de Monézy-Eon. Toman parte en el
reparto A. Fontanes, Biscot, Pierre Mag-

Mr. Madeleine | Jean Valjean

toma bajo su proteccion a la pobre Faustine, madre

desdichada de la pequenia Cosette, en la gran superproduccion «Los miserables..

nier, Raymond Galle, Maurice Remy, Fé-
lix Oudart, Madama Bérangére, Josette
Day, Jeanne Helbling, Andrés Dueret,
Anny Pierson y Vera Marckels.

Ha terminado el rodaje de «La dernjer
valse», film que ha sido dirigido por
Leo Mittler.

«El clown Bux» se titula la pelicula de
ambiente circense que proximamente co-
menzard Jacques Natanson.

Nicolds Farkas, que actualmente diri-
ge la versién francesa de «Variétés»,
pronto llevard a la pantalla la vida aven-
turera de la espia Marta Richard.

Henry Lepage ha comenzado la rea-
lizacién de un reportaje filmado de los

Una de las escenas culminantes del levantamiento
republicano en la superproduccién «Los miserables

meétodos del doctor Locard, director del
laboratorio técnico de policia de Lyon.

Marc Allegret acaba de terminar la
toma de vistas de «Louzou», film del
que es protagonista Josefina Baker, con
Jean Gabin, Ivonne Lebon, lla Meery,
Clare Gérard, Madeleine Guitty, Palau
y Larquey.

El director Jorge Gauthier ha comen-
zado recientemente «Un beau diman-
che», pelicula cuyo escenario es origi-
nal de Juan Guitton y la musica de Jorge
Célerier.

DONDE VIVEN LAS ESTRELLAS DE LA
WARNER BROS

Ruby Keeler tiene dos casas en Holly-
wood. Una de ellas es un graciosisimo
pisito en lo mds alto del Town House
Hotel.

Su otra tasa es un modesto cha-
let de estuco en el barrio de* Toluca,
al norte de Hollywood. Habita en el
estudio cuando su esposo, Al Jolson, se
encuentra en la ciudad y con su madre
y sus hermanas en el chalet cuando aquéi
esta ausente.

Barbara Stanwyck y su esposo Frank
Fay viven en Brentwood Heights, en
una altura desde la cual se divisa el mar
y en una senorial mansion rodeada de
bosques y jardines. Hay también en las
inmediaciones de la casa un campo de
lawn tenis, una piscina y un pequefio
edificio destinado a vivienda de la ser-
vidumbre.

Kay Francis habita en una casa de
modesta apariencia en una calle discreta
de Hollywood. La fachada estd pintada
de gris. El portal se halla cubierto por
una parra y el mobiliaric del interior es
sencillo pero nada encuentra a faltar alli
el mas exigente. El colosal rascacielo
que se encuentra cerca de la residencia
de Kay Francis acaba de acentuar el
aire de modestia del domicilic de la
vedette de moda.
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La Metro-Goldwyn-Mayer-
Studios anuncja que «Naugh-
ty Mariettan serd la proxi-
ma pelicula musical para la
encantadora estrella inglesa
Jeanette Mac Donald, quien
estd filmando con Maurice
Chevalier «La viuda alegren»,
para el mismo estudio.

Harry Beaumont ha sido ele-
gido por la Metro-Goldwyn-
Mayer para dirigir. «The ca-
sino murder case»,_sensacio-

nal historia de detectives,
la cual nuevamente reunira
a William Powell y Myrna
Loy.

William Powell y Mirna Loy
recientemente ferminaron la
filmacion de «The thin man»,
pelicula de la Metro-Gold-
wyn-Mayer.

El senor Beaumont termino
recientemente la direccion
de «Murder in the private
car», con Mary Carlisle, Una
Merkel y Russell Hardie, pa-
ra la Metro-Goldwyn-Mayer-
Studios. :

Harold Lloyd, famoso actor
cémico, anuncia que de hoy
en adelante sequird filman-
do consecutivamente pelicu-
las. Su dltima cinta aun no
ha sido lanzada al merca-
do, titulada «The cat's paw».
En esta cinta el senor Lloyd
desempena la parte del hijo
de un misionero americano
en la China.

lrving G. Thalberg anuncia
haber contratado por largo
tiempo al famoso actor Brian
Aherne. Su primera pelicula
aparecera bajo el nombre
de la Metro-Goldwyn-Mayer.

Maéjico

«Su hijo», segunda pro-
duccién que lanzaré al mer-
cado Produccior.zs Duquesa
Olga, principiard su edicién
tan pronto como sea termi-
nada ofra cinta que esta
siendo elaborada en los mo-
mentos actuales, pues algu-
nos de los elementos pre-
viamente contratados para
llevar a cabo la realizacion
de ella, se encuentran tra-
bajando en estos momentos.

José Bohr, ajustado para

dirigir las peliculas Duquesa °

Olga, nos asegura que en
esta obra presentara a una
mujercita que serd un «des-
cubrimjento» sensacional,

como todos los suyos.

«Cruz Diablo», cuya fil-
macién fué principiada  ti-
timamente, dejarda suspenso
al publico como nos deié a
nosotros cuando vimos la to-
ma de sus escenas prelimi-
nares. Dentro de un esce-
nario gigantesco, pletdrico
de rigueza, figuran sesenta
parejas ataviadas a la usan-
za colonial, bailando el cla-
sico «minué». Esta sola es-
cena, revestida de un lujo

Todos admiran a esta joven

La suavidad de sus facciones y su cutis
fino, exento de brillo e imperfecciones
la hacen encantadora.

Usted también puede aumentar su belleza
y conservarse joven usando los exquisitos

POLVOS

Gemey

Los unicos perfumados con el delicado
y exético perfume Gemey.

Caja 5 Plas. (TIMBRE APARTE!
HUDNUT

OTRAS CREACIONES
Gemey

CREMA DE NOCHE - CREMA
VOLATIL - COLORETE. - CREMA
LIQUIDA DE PEPINOS - LAPIZ DE
LABIOS - COLONIA - LOCION
EXTRACTO - BRILLANTINA -TALCO
POLVOS REFRESCANTES

extragrdinario, dard Un /
del porqué decimos que, al’
ser cofiocida; maravillara.

La dirige Fernando de
Fuentes, la fotografia Alex
Phillips y se encargaran de
proporcionarle sonido los
hermanos Rodriguez.

Estados Unidos

Se suicidé en Santa Méni-
ca (Californja), disparandose
un tiro de revdlver, el direc-
tor de cinematégrafo Geor-
ge Hill, de 40 anos. Hill
fué esposo de Frances Ma-
rion, actriz de teatro, y re-
cientemente habia regresa-
do de China, donde filmé
los paisajes de la pelicula
«Good Earth».

George Raft, pagil retira-
do y hoy actor de cine,
protagonista de «Bolero»,
gané ofra pelea, esta vez
contra el «boulevardier» San
Satz. El incidente surgio a
raiz de haber ridiculizado
Satz a Raft por una opera-
cién quirdrgica que éste su-
fri6 en una oreja, por lo
cual ambos se fueron a las
manos. Carole Lombard y
la actriz argentina Mona Ma-
ris presenciaron la pelea, du-
rante la cual Raft derribs a
Satz en cuatro ocasiones.

Select Productions, se titu-
la una nueva empresa pro-
ductora de peliculas, que
en breve lanzara al mercado
mundial una larga serie de
films de largo metraje, en
gue toman parte prestigio-
sas y populares figuras de
la pantalla norteamericana,
y hace saber que su primera
produccién, «Woman in the
dark», actualmente filmando-
se en los estudios neoyor-
quinos Biograph, tiene por
principales intérpretes a Fay
Wray, Ralph Bellamy, Mel-
vyn Douglas, Roscoe Ates y
Nell O'Day.

. William Saal, presidente de
Select Productions, informa
al mismo tiempo la adquisi-
cién de los derechos de ro-
daje de la novela de la es-
critora Myrtle Reed «lLaven-
der and old lace», libro del
cual, desde la fecha de su
aparicion, en 1902, se han
vendido seiscientos sesenta
y un mil ciento ochenta y
un ejemplares.

Inglaterra

El primer film en que Li-
lian Harvey va a actuar a
su vuelta de Norteamérica,
es una nueva version (in-
glesa) de «La Dubarry».

Los tribunales concedieron
el divorcio pedido por la
esposa dei actor cinemato-
grafico Ronald Colman. Este
no se defendid.



Recientemente, al declarar abijerta en
Nueva York la convencidn anual de la
Columbia Pictures, Mr. Jack Cohn, vice-
presidente de esa empresa, anuncié que
ésta lanzard en la proxima temporada
cuarenta y ocho producciones de largo
metraje, ocho de las cuales consistiran
en peliculas de aventuras con Tim Mac
Coy por protagonista, y un suplemento de
treinta y ocho peliculas cortas.

Hemos leido en una revista americana
que George Bancroft fué acusado ante
los tribunales de haber contraido enlace
con su actual esposa, sin haberse an-
tes divorciado de la anterior. Bancroft
tiene un hijo de djecisiete afos con su
mujer actual.

Jean Muir ha dicho que su carrera ci-
nematogréiica durard so'amente cinco anos
mas. Cuanto ambiciona poseer es doscien-
{os cincuenta mil délares. De esta suma re-
servara para ella cien mil délares, una su-
ma jgual para sumadre y otros miembros
de su familia, y lo restante, cincuenta
mil ddlares para invertirlos en su teatro.

«Nunca necesitaré mas de cien déla-
res a la semana para mis gastos y lo
que quiero es un capital que me ga-
rantice esta renta. Tenjendo eso asegu-
rado no necesito mds, y haré lo que me
dé la gana.» S

DONDE VIVEN LAS ESTRELLAS DE LA
WARNER BROS

Dolores dei Rio vive en Santa Mdnica,
en una de las mas lujosas y mds origi-
nales fesidencias de la colonia cinemato-
grafica de todo el pais. Se halla situada
al margen de un candn y desde esta
altura puede la insigne actriz contem-
plar la inmensidad del mar.

El plano de la casa lo trazé para ella
su esposo, el director Cedric Gibbons.
El exierior es blanco y sus lineas son de
una exquisita severidad. El interior es
acogedor y de la mas refinada elegancia.
La pared que da al mar es de cristal.
La piscina que alld en su casa posee Do-
lores del Rio es célebre entre los miem-

Ranald Coliman
res del
serd protagonizada por él y producida por 20th Century. (Foto U

saluda a W. P.
exito teatral inglés «Clive of

Lipscomo (izqulerda) y R, J.

Indias:, cuya adaptacién

ENRIQUE TOST
Autor del interesante trabajo: «Una es-
tadistica cinematogrdfica de la temporada
1933-1934+, que se publico en el name-
ro extraordinario de Finms SELECTOS.

Minney, auto-
a la pantalla
Artists.)

nited

Benjamin Stoloff, director de :Trans
atlantic Merry-Go-Rounds, con un grupo
de las bellas danzarinas que aparecen en
esta produccidn Reliance que distribui-
ra United Artists. (Foto United Artist-.

bros del mundo cinematogrifico por las
fiestas que en ella ofrece a sus amigos.

Joan Blondell vive enm las alturas de
Hollywood en una preciosa casita de es-
tilo colonial que ha merecido elogios de
cuantos la han visitado. Joan y su esposo
George Barnes la: compraron el ano pa-
sado después de haber vivido en ella
lo bastante para darse cuenta de que
llenaba sus aspiraciones. Van ahora a
realizar unas pequenas reformas, entre
las cuales figura un cuartito que des-
tinaran a un bebé que les mandan de
Paris.

Se ha terminado en los estudios de
Neubabelsberg, de la Ufa, «Jugar con

fuegor. Realizador de este film fué Ralph

Arthur Roberts, dentro del grupo de pro-
duccion Max Pfeiffer. Fotografias: Fritz
Arno Wagner; escenarios: Erich Kettelhut
y Max Mellin; sonjdo: Doctor Carlheinz
Becker. La musica ha sido compuesta por
Werner Bochmann.

Paul Hérbiger, Trude Marlen, Elga Brink
y Willy Schaeffers, fueron los principa-
les intérpretes de esta anjmada pelicula
que nos cuenta la historia de una jo-
ven esposa que, con inteligencia y as-
tucia, logra apartar a su marido de los
falsos senderos que habia emprendido y
traerlo de nuevo al camino de la virtud.

TARTARIN DE TARASCON

(Continuacion de la pdgina Vvl

Llevado ante el juez, es condenado a
reparar el perjuicio sacrilego. Pero el
principe Gregory se ha fugado con toda
la indumentaria y bagaje de Tartarin.
Armas y equipos, todo flamante, ha sido
vendido. Cuando Tartarin sale de la car-
cel, no encuentra mds que su camello
y unos pocos céntimos. La piel del leon
la hizo enviar a Tarascén.

Hay que pensar en el regreso. Un gran
pesar invade su corazén dolorido. ;Ddn-
de estdn aquellos ideales de gloria?
¢Qué dird cuando llegue a Tarascon?..
:Es que podrd atreverse a comparecer
ante su pena? Por un instante piensa en
expatriarse..., pero...
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OPINAMOS QUE...
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URQUINAONA., —
cula de asunto manido y convencional.
Volvemos a la arfista de cinema con su
consabido agente de publicidad, que ha
de sacar partido de todo lo que ‘le su-
cede a la artista y de todo lo que mo
le sucede. Asunto, tanto por su conte-
nido como por su desarrollo, fallo en
absoluto de interés. Jean Harlow, prin-
cipal protagonista, trata, inaiilmente, de
defenderse entre una anécdota insubstan-
cial e ingenua. El film es edicion de
Metro-Goldwyn-Mayer.

METROPOL. — «Duvalleés estafadors.
He ahi una alegre cofmediela que, si
llena de dialogo denota una construccion
teatral, es, en cambio, extraordinaria-
mente divertida y provoca, continuamen-
te, la carcajada del auditorio. Ya no es
solo la gracia innegable y personalisi-
ma de! popular cémico Duvallés, estu-
pendo de expresion, sino que el dialogo
esta lleno de chistes y de ocurrencias de
buena ley. Tiene la trama momentos de

fina ironia, llegando ‘incluso a la satira,

pero en conjunto es la suya una gracia
y una comicidad sin complicaciones, que
nos lleva a pasar una hora de plena di-
versién. El film es distribuido por Fil-
mofono.

FEMINA. — «La alegre aventura». Un
marco agradable —el de la inolvidable
Viena—, una interpretacion excelente
—Magda Schneider—, una inteligentisi-
ma direccion —Carmine Gallone—, un
asunto instrascendente pero simpatico Yy
delicioso y una miisica inspirada y pe-
gadiza —melodias de Offenbach—. He
ahi desmenuzados, los elementos de éxi-
to de la pelicula «La alegre aventura»,
exclusiva de Atlantic Films. De caracter
dulcemente sentimental con rasgos de
grata comicidad, es una pelicula que me-
recio la franca aprobacion que obtuvo
del piiblico. :

URQUINAONA. — «]Justicia». Relata
este film las injusticias de un juez ame-
ricano, que utiliza su profesién para
colmar sus ambiciones. De sus irregula-
ridades y temores de ser descubierto se
desprende la trama de esia ‘pelicula, que
nos lleva, por el terreno /de lo conven:
cional y de lo absurdamenie follefines-
co, al consabido final de castigo.;del cul-
pable y triunfo de los buenos. Asunio
talto de interés en absoluto, es defendi-
do, dentro de lo posible, por la inter-
pretacion de Anita Page, Phillip Holmes
y Walter Huston. Es edicion de la Metro.

FANTASIO. — «Sucedio una noche=».
Sobre un asunto inirascendente de amor
y de aventura —aventura que proporcio-
na el idilio ‘amoroso—, Frank Capra, el
admirable director, ha realizado una pe-
licula de elevadisimos valores cinemato-
graficos. Especialmente en lo que se re-

«Polvorilla», Peli- -

fiere a fotografia —abundando el con-
traluz— y montaje. Producio del acierto
de este es una. confinuidad y un ritmo
estupendos .que no se fruncan un mo-
mento en todo el transcurso del. film.
Es un desarrollo espontaneo, lleno de
soltura y de gracia el suyo, unido a la
simpatia del propio asunto. Este desbor-
da fino humorismo sin complicaciones,
esta lleno de rasgos comicos, y el mo-
mento sentimental, cuando llega, es le-
visimo y delicado. La initerpretacion es
admirable por parte de los dos prota-
gonistas. Tanto Clark Gable como Clau-
dette Colbert realizan una agradabilisi-
ma ‘creacion. Distribuye el film CIFESA.

COLISEUM. — <«Bolero». Si la anéc-
dota de esta pelicula fiene escasa con-
sistencia y gira toda en forno a una
figura principalisima en ella, o mejor
dicho, que se halla somefida a su per-
sonalidad, esta, en cambio, bien desarro-
llada y tiene momentos agradables, tan-
to por su espectacularidad, por la belle-
za de las danzas, como por la inspirada
misica que las preside. Hemos dicho que
la anécdota gira en torno a una figura
principal. Esa es George Raff. Y tiene
relieve no soélo por el caracter del per-
sonaje dentro de la frama, sino, incluso,
por la admirable labor por €l realizada.
Wesley Ruggles es el director del film 3

(INFELIL EN AMORES?

Para lograr éxito en la conquista
amorosa, se necesita algo mds que
amor, belleza o dinero. Usted puede
alcanzarlo por medio
de los siguientes cono-
cimientos:

«Cémo despertar la pa-
sién amorosa.—Laatrac-
ciébn magnética de los
sexos.— Causas del des-
encanto. — Para seducir
a quien nos gusta y rete-
ner a quien amamos.—
Cémo llegar al corazén
del hombre. — C6mo conquistar el amor
de la mujer. — Cémo desarrollar mirada
magnética. — Cémo renovar el aliciente
: de la dicha, etc.»

INFORMACION GRATIS. SI LE IN-
TERESA, ESCRIBA HOY MISMO A

P. UTILIDAD
APARTADO 159, VIGO (ESPANA)

le ha procurado tind@ “parienaire ifiteli-.
gente y sutil: Carole Lombard. EI film
es edicion de Paramount.

COLISEUM. — «Una mujer para dos».
Hun cuando en el aspecto moral este
film no nos llevaria a una recomenda-
cion —y con ello mas que a la forma,
a las situaciones, nos referimos a los
sentimientos de alguno de los persona-
jes— hay que convenir que Lubitsch,
con sus maneras irénicas, con sus finos
humorismos atemiia considerablemente
sus efecfos y convierte el tema en una
irama  infrascendente, pero graciosa,
amena, agradable... Detalles ae gran
maestro en el film, sutilezas admirables,
grandes rasgos de ingenio... Sin embar-
go, hay algunas irregularidades. Esce-
nas un poco alargadas que ganarian mu-
cho con algiin ligero recorte. De todas
maneras, gracias a un habil montaje, el
film pasa agradablemente. La inter-
pretacion de primera categoria. El film
pertenece a la marca Paramount.

FANTASIO. — «La Virgen de la roca».
Tiene este film, mas que otra cosa, un
caracter documental. La finalidad era
mostrarnos el espectaculo, para muchos
desconocido, de Lourdes, con sus cantos,
sus ceremonias y todas sus manifesta-
ciones religiosas caracteristicas. Logra-
do en este aspecto resulta algo endeble
en cuanto a la irama. Es la pugna en-
ire la fe cristiana y el escepticismo.
Desbordamiento del ingenuo sentimiento
infanti! con todas sus vehemencias. El
triunfo de la fe, en fin. Falta vigor a
los persenajes, falia entereza en alguna
actuacion. La interpretacion del .precoz.
artista Jean Bara es muy notable. La
pelicula -es distribuida por Febrer y
Blay. :

CATALUNA. — «Carolina». No deja
de ser inleresante la trama de esta pro-
duccion de la Fox en la cual hay mo-
mentos escénicos de innegable - atracti-
Vo, pero parece existir alguna vacila-
cion en el irazado del asunto y sobre
todo, acusa en oiros momentos alguna
lentitud. Sin embargo, el acierto indis-
cufible de una interpretaciéon' de primer
orden en la que hallamos a una Janet
Gaynor exquisita y sensible como de
costumbre, a un Lionel Barrymore. so-
brio y expresivo y a Henrietta Cross-
man ajustadisima en su papel, presta

~al film notable interés.

«De Eva para acd». Una comedieta
intrascendente, convencional, de asunto
un tanto manido, pero que se desarro-

fContinaw en  la pdgina R

LECTURAS ||

primer magazine

espariol ilustrado

indispensable a to-
do hogar.

% AGUA DE BARCELONA

'LOCION PARA EMBELLECER
I{PRESERV- Y MEJORA EL CUTIS |
Conservar su belleza es el ideal de toda :

mujer, porque sabe que realza su hermo-
sura, déandole el encanto de la juventud.

cl;se extra, 4'50. Primera, 3'50. Corriente, 3

PARA ADELGAZAR

SABELIN |

Composicién de hierbas medici-
nales. No dej= sefiales de Obesi-
dad. Nunca perjucica. jQuiere con-
vencerse?! Pruebe tan s6lo una
caja. Plda folleto a Begali.
RBambla Flores, 14, Barcelona.

Venta ea principales farmacias
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ADGE Evans juega al cri-
quet, Madge, Evans pasea
en auto, Madge Evans
monta a caballo, Madge
Evans nada en su piscina,
juega en su campo de tenis, hace gimna-
sia, se pone a merced de la masajista,
de la manicura, del peluquero, firma re-
fratos, charla con su administrador, con-
testa algunas cartas, asiste a las fiestas
que dan sus amigos, concede entrevistas
a los reporteros, baila, estudia y, ademas
de todo eso, «se pasa el dia» traba-
jando.

¢Qué dia?, se preguntaran ustedes con-
migo. Y yo deduzco que debe de Ser i
dia suplementario, especial para arfistas
de cine, porque el otro ya lo ha temido
bien justo Madge Evans para hacer todo
lo demas.

No es la primera vez que se nos
ofrece este problema. Casi todas
las arfistas estdn en el caso de la
preciosa rubia de la Metro. Ni aun
haciendo las cosas un dia si y ofro
110, es decir, ni aun repartiendo sus
actividades entre dos dias, excepto
las del estudio y las del tocador,
pues esas han de ser diarias, tienen
tiempo para todo.

Sin embargo, hay en todo ello algo
de verdad. Las estrellas ganan mu-
cho, pero no tienen minuto de re-
poso. Son victimas de su gloria,
pobres victimas para las que un
viaje de incognito es un placer in-
comparable, aunque incompleto, por-
que hay incognitos dificiles de guar-
dar.

Y ahi tienen ustedes también por
queé las estrellas de cine no sue-
lenn ser buenas esposas: no fienen
tiempo para ocuparse de sus ma
ridos.

N PoamEmmEi S
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ANTONITA COLOMER

{Conlinuacidn de la pdgina 6)
Eso no le interesa a nadie mas que a
quien lo pasa.

—Se equivoca. Eso les interesa mucho
a los lectores. Tanto es asi, que si usted
no me habla de los amores que tiene o
ha tenido, el puablico diria que le habia
hecho trampa. De modo que venga el
nombre de ese feliz mortal que le ha
robado el corazon.

—iAh, no! El nombre si que no se lo
adigo.

—No importa. Me basta con que me
haya confesado usted que ese hombre
existe. —

Y como ya es tarde para volverse atras,
nos da algunos pormenores, aunque bas-
tante vagos, del que tiene la suerfe de
ser amado por una mujer tan bonita.
Es catalan, joven, y Antofiita asegura
que no tiene ningun defecto. No es ar-
tista de cine y se llama Luis. El nom-
bre lo hemos pescado al vuelo en el

transcurso de la fluida conversacion de -

Antofiita.

Parece muy enamorada. Suspira. Bue-
no, buene; corramos un velo.

—:De modo que estd usted satisfecha
de su trabajo en «EI negro que tenia el
alma blanca»?

No puedo decir nada porque toda-
via no he visto la pelicula. Pero si pue-
do decirle que estoy orgullosa de ha-
ber trabajado bajo la direccion de Be-
nito Perojo, y en compaiia de <HAnge-
lillo», Ricardo Niifiez, Pepe Calle y Ma-
rino Barrefo.

—Marino Barreto hace el papel de
negro, ¢verdad?

—Y lo es.

—4 Auténtico?

—Tan auténtico como Josefina Ba-
ker, aunque él dice que estd asi por
causa de los bafios de sol.—

Y como apuntamos el detalle, Anto-
fiita exclama:

—Pero eso no lo diga usted. A lo
mejor le sabe mal y com un tio tan
grandén no pueden gastarse bromas.

—Bien. No lo diré. En vez de eso
pondremos que usted ha dicho que es
un gran arlisia.

—Y lo digo. Canta que hay que oir-
lo y trabaja que hay que verlo. Usted
lo ha de ver: hace un papelazo.

—PHRhora vamos a oir —interviene el
productor, que ha asistido a la charla—
algunos discos de la pelicula. —

Y bajamos al saloncito de proyeccio-

nes, funciona el aparato sonoro y oimos.

cantar un delicioso vals a Anfoiita Co-
lomer. Después, «Bngelillo», el creador
de «Juan Simén», borda una milonga y
otras canciones flamencas. Finalmente,
oimos a Marino Barreto cantar en inglés
Yy en espaiol.

—Muy bien, Antofiita. Y muy bien sus
compaiieros... Es curioso este negro que
parece llevar encima el drama de la
piel, aunque todos sabemos que en la aris-
tocracia del arte no hay clases® ni colores.

—FEl drama de la piel. Usted lo ha
dicho. Una vez le sorprendi en su ca-
merino mirandose atentamente al espe-
jo. Se habia pintado el rosfro de blan-
co. ¢Qué pensaba? No lo sé, pero fe-
nia una mirada muy friste. —

Nos suplica que no lo digamos, pero
nos interesa tanto el detalle, hay en él
tanta intensidad ytanto dramatismo, que
lo dejamos aqui. No esperabamos en-
contrar un final fan interesante para
esta charla.

Antofita nos perdonard esta pequeiia
fraici6n, nos perdonara, porque el éxi-

Una novedad original
para rectificar la silueta
de la mujer moderna

Hoy lo vido exige tanto de lo mujer... que ésta no puede correr el riesgo de dejar

marchitar la frescura de su rostro ni truncar lo anmonia de su silueta.
Hoy los avances en el embellecimiento femenino permiten a la mujer cvidadosa, pro-

longar indefinid te su gracio j

La grasa ha sido siempre el mayor enemigo de ia mujer y mas hoy que nunca, pues

que estamos en pleno triunfo del tipo delgado ¥ fino. La

besidad es vna

a gque se

cierne sobre lodas las mujeres y es por esto que deben corregirse constantemente las peqgue-

fas irregularidades que son el aviso de desarrollo pramaturo.

GELEE MITZA realiza el milagro de conservar las lineas de la juventud.

GELEE MITZA, permite adslgazar con facilidad y esbeltecer las partes del cuerpo

que se deseen y todo ello sin el martirio de las dielas, los medicamentos, los ejercicios y

los gastos cuantiosos.

GELEE MITZA, es el resultado de minucicsos estudios realizados en un Laboraterio

ialistas cientific

de elevada reputacién, por esp

te equipados y conocedores a la per-

feccién del organismo humano. Es por eslo que GELEE MITZA no perjudica en absocluto

puesto gue trata la obesidad como una enfermedad més. Es un frotomiento externo y muy

fécil, puesto que consiste sélo en friccionarse las partes del cuerpe que se deseon esbel-

tecer. Es tan svave que no irrita nilas pieles mds finas.

La ropidez de accién de GELEE MITZA es tal, que a veces en una sola noche se
observa la reduccién de 1 o 2 cm. en el contorno de la pantorrilla.

Pida hoy mismo el folleto explicativo de Estética Mitza que enviamos graluitamente,

en el cual Fallard usted, entre ofros detalles curiosos, las prop

su estatura,

4

que corr a

Precio 18'75. Contra’envio de 1955 por giro postal, se remile por correo cer-

tificodo.

LABORATORIO DEL DR, VILADOT. SECCIGN F. 3. GCONSEJO DE CIENTO, 303, BARCELONA

De venta en las principales farmacias y perfumerios de Espana.

fContinuacidn de la

to que le espera.y.que nosotros .§1ﬂ§e—
ramente le deseamos, llenara su alma,
de por si alegre y generosd, de un op-
timismo que la predis:
pondra a la indulgencia. Jose BAEZA

OPNAMOS QUE...

pdgina 20)
lla agradablemente, sin notas de relieve,
pero también sin escenas demasiado pe-
sadas. La obra estd bien cortada y mon-
tada y ello le presta una encomiable
espontaneidad. Es produccion Fox y es-
ta acertadamente interpretada por Mary
Brian, George O’Brien, Herbert Mundin,
efcetera.

CAPITOL. — «Se ha fugado un hom-
bre-. Lili Damita, la incitanie estrella,
y Henry Garat en un film. Una come-
dieta llena de fantasia, convencional,
pero muy graciosa pese a algunos mo-
mentos que necesitarian del recorte. No
busquemos légica en la frama, ya que es-
ta persigue, sea por los medios que fue-
re, hacer pasar un rato entretenido y
como ello lo consigue hemos de rendirnos.
a la evidencia. Pelicula produccién Fox.

«Maniquies neoyorquinos». Aumn cuan-
do nada tiene de original, ya que en es-
tos ultimos tiempos, con ciertas variacio-
nes formularias, se ha insistido mucho
en los films de revista, la pelicula en-
tretiene agradablemente. A ainadir un
didlogo —mal traducido— con cierto in-
genio y buenas situaciones comicas. Otros
momentos del film resultanun poco alar-
gados. Interpretacion a cargo de Rudy
Vallee, Adrienne Ames, Cliff Edwards,
Jimmy Duran-

te, etcétera. DON YO DOBLE




. g La pareja romsntica, al
Clan- -
dette Colbert-Clark Ga-

: estilo americano,
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UNA
NOGHE

A magnifica pe-
Ln licula Columbia,
distribuida por
Cifesa, «Sucedié una

. noche», nos ha da-
do a conocer,
exltraordinario éxito,
un npuevo acopla-
miento de artistas,
mejor dicho, una lin-

da y gentil pareja,
formada por Clau-
detie Colberty Clark
Gable, que ha cau-
sado gran sensacion.

La direccién
«Sucedid una noche»

se debe al genio rea-
lizador de Frank Ca-

SUCEDIO

con.

de

hle, en. la aventura del
spullman-, del film :Su-
cedid nna noche-

pra, el joven direc-
for que cuenta entre
sus notables aciertos
films de tanta en-
vergadura como <La
amargura del gene-
ral Yen» y «La lo-
cura del dolar», que
de la misma produc-

tora admiramos el
ano pasado.
En <«Sucedié¢ una

noche», Frank Capra
ha hecho cristalizar
todas sus grandes
dotes de director
meticuloso y con-
cienzudo, demostran-
do que cuida el am-

biente e idealiza la
frama.
El cine Fantasio,

en el cual, solemne-
metite, se esirend tan
renombrada super-
produccion, vio
concurridisimo 1y se
ha apuntado uno de
los mejores éxifos
alcanzados en esta
ciudad en la actual
temporada.
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DE UNOS A OTROS

PUBLICAREMOS en esta seccién las demandas
y contestaclones que nos envien los lectores,
aunque daremos preferencla a las referentes a
asuntos del cine. «» Los originales han de ve-
nir dirigidos al director de la seccién, escritos
con letra clara, a ser posible a mdquina, y en
cuartillas por una sola carilla, firmados con
nombres, apellidos y direccién de los que las
envien, ¢ Indicando si lo desean (aunque no es
Imprescindible) el seudénimo que quieran que
figure al publicarse. « No sostendremos co-
rrespondencia ni contestaremos particularmente
a ninguna clase de consultas.

DEMANDAS

15 Mikey S. L. quedari lecidisima
n quien pueds contestarle a lo que sigue:

La biografi: mas extensa pogible, de Hai-
mundo de S: , protagonista de Ia pelicula es-
panola El negro que tenin el alma blanca. GES
verdaderamente negro? iCnal es su direceion?
uantas peliculas ¥y cuiles ha hecho? iDonde
halla en la actualidad?
(Puede alguien proporcionarme la letra en
franeés del fox v el vals de la pelicula El ¢on-
se divierle?

Jreso

aun lector o lecto-
no postal de Fre-
Lombard me

ra tiene una
drich. March ¥
cambie por otras de su | ¥, ;
Ofrece igualmente, a cambio de revistas de
cine o postales. los primeros cuadernillos de La
tierra yy sus pobladores, que public ba Ia revista
Algo; vree que tiene unos cuarentn o cerca.
5 senns son las sicuientesr Paz Grajal
de Recoletos, 14 (Establecimientos Cas
Madrid.

5. —— Unu morena y una rabi desearian

s amables lectores de Fiims 5 }
letra del tanen Silencio y del vals Danubio
azul,
Tambitn desearian sostener correspondencia

onados al cine. :
7. Iilanco, Paseo, 15, l.:‘l'l’(lli:l‘
Sther M. «Volops, Dadames (Santan-

e Elissn Landi..
imas lectoras de
v sus complacientes lectores, en
{anaticos conoce
Diplomulico, El
greliy ete.,
Landi.

- 000, 9498 admirador

U e esperamns que las wertl

esta revista
especial lns que este millon de
por los senddnimos Don Juun ]
guardia de lo esquina, Liliom, S
que les den su opinidn acerca de E
de su arte, de sus films...
v oqué pelicula creen u Ledes que ha hecho
jor interpretacion? ) refiero solamente
wetuaciones para el cing sonoro. "
) les ha parecido su papel de Marcia en
El signo de la Cru i il
Después de El Landi, eslo es comprensi-
ble, este millon sienle verdadera pr dileccion
por las admiradas eslrellas Grela rbo, Mar-

lene Dietrich, Janet Gayner. Anny Ondra ¥
alounas mas. s
Lo advertimos (ue BUS NUNIErosos ad-

JHira ; -
desde ahora con nosotros.

a Landi, sepan que
fanatismo a

miradores cuenlen
En cuanto a los de E
admiran con

aqui tienen a los ¢ ki
esta esplendorosa estrella. para lo gque quieran
mandar.

. — Aleoyanifa dice: Por Vez primera e
o a los simpaticos lectores de revista,
para ver si aleuno tiene la bondad de satisfacer
mis deseos.

Quiero saber la dire Hn del
Pefia. (Pueden proporciona L

Pueden escribir a seiforita aruja Abad,
Avenida de Canale] = Alco (Alicante
dge  por  primera
r amables lectores
cinematogralica,
dignen tarle lo siguiente:
ber el reparto de la pelicula Mer-
del vals v del tango (ue cantan
Roberto y Mercedes.

: cambi correspond
con alguna simpatica lectora alicionada al &
timo arte. : -
Direccion: Cristobal Colén, 31, Las Palmas,
Puerto de la Luz (Gran Canarial.

1540. — De La heroina de Ben-Hur es la si-
guiente demanda: :

Teneo muchisimo interés en saber si enire
todos los lectores de esta sin igual revista hay
algunos que tengan fotogralias de Hamén No-
varro, DBarbara la Marr, Alice Terry ¥ Rodolfo
Valentino.

A cambio de estos artistas  daria numerosas
revistas de cine, entre ellas  Cinelandia, revista

15

impitico Julio
7

Desearin s
cedes vy la let
en, la misma

ia
P-

americana, Popular Film, nnos cuarenta nu-
IMerns un extraordinario, ademdis, El Cine
v olras. Son un poco atrasadas, pero completa-

mente nueyas.

De los mencionados
varins poses de cada unv n retratos un poco
antizuos o recor de revistas,

Si de entre los apaticos lectores hay algunos
fque les interese este intereambio, pueden con-
starme a la siguiente direccién: N. Ber
isanova. 226, 3.% 1.7, Barcelona,

arti me gustarian

Tallere

CONTESTACIONES

1496, — En vista del
que se reciben en  esta
de i de pelicu
conge are esta seceid
conncimiento de todos
L

an nimerp de - cartas
i ion en demand
; el fin de «d
['n sorigno pone en
log lectores que puede

facilitarles la letra de las canciones que de

de las comprendidas en siguiente relacion
De la pelicula El principe gondolero, las 1i-

tuladas  «Venecianas, sbarcar y «Bomanz

De Un caballero de fra «Romanza de Anarés,
«Do de amore ¥ «Cancione.

De Un hombre de suerte: sPalomitar» y «Cancidn
del vinos. .

De Genle alegre: «leual que tas y «Dolors.

e Cindpolis: sAve de pasos, sDoritas y «Jun-
fo al Parani.

De Su noche de bodas: «Recordars, sCantares
que el viento llevds, «Entre todas te busquér y
«Blanca [lors,

De Luv mejor es refr: +Un hombre busco yos,
«Lo mejor es reirs v oTe esperos.

De Melodia de arrabal: squventuds, sMelodia
de arrabals, «Mariposa azuls, «Con las alas ro-

DEPILATORIO BORRELL

Quita el vello sin molestias,

Eficaz y econdmico. — En perfumerias.

tass, sCuando mo estdss, «Mananila de sols, «Te
Hevaste mi l[es, sBatallon a pele: «Silencios
y eDesdéns,

De Esperame: sMi destinos, :Estudiantes, Lor
tus ojos negro riollitas v «Suenos.

De La casa es serin: sSueno de amors v «<Tiem-
po viejoos. :

De Buenos dias:; «Vals de la
tu ventanas.

De Luces de Buenos Aires: sMi provineianas,
«Nocao de amors, skl rosals ¥ «Tomo v obligos.

De El precio de un beso: «Bajo un  antifaz
«Alou vezs, «Nunca supiste amars v «Adios
a la vidas.

De Ladrin de amuor: sLabic
«Como la Virgen Santas, «Una mana que da re-
sulladoss, «La vida cantandos ¥ -<Finals

De Hay gque casar ul principer sCancion
nas, sLibre soye ¥ «Mi suefios.

De La_ley del huré sCazador tenaes, «El
mandato del amors, «Eraze un principes y +Can-
cion del "G,

De M liuno amor: «E1 amor internacionals,
sEl ultimo amors ¥ «Llevo un etos.

De El caballerv de la noch 1 ahorcados,
«;Es aquélls, «Como e, «Bravos mioss, sAmames
¥ «Siempre amars.

De Iid rey de lus gilunos: «Zingaro vacabundos,
«Cuando el amor Hamas, «Mansion sin amors v
«Cancidon de Carnavale.

De¢ La melodia prohibida: «Cuando e vayas,
sLa ecancion del parias, «Pals ideals ¥ sSiempres.

De La cruz y la espadas «Dale con aires, «Las

oY 'upals, sAmor santificados, :Cantaress
. nltima dusions ¥y v,
De EI desfile del amor: «Por complacer a la
veinas, «Marcha de los granadeross (en espafol,
francés ¢ ing , sSueiin de amors (en espanol,
inglés francés), «Diip foxtrots. «Paris, yo' te
amos ¥ «Deslile del amore.

De El leniente seduclor; «Desayuno de amurs
v «Taratatas.

De Pelit café: sPariss,

De El gran charco: «Mi gqueridas y oA la U4
del sols.

De La cancion de Paris: «Luisar ¥y «Valenlinas

De Amame esta noche: «Linda mahanas, <Ay,
qué  romanticos, «Poquite a poces, Bésames
«Mimis, «Dos, «En lugar de palabras de amors,

ar ¥ A

primave

sonrientess, sNenas,

oila-
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sCaring a golpesw, «El verdadero apaches, Pres-
eripeion ultativas, «Ful encontrado una no-
ches v «Mimi» (en francés).

De El rey vagabunde: sAaname esla noches,

De El secrelario de madame: sAdiésy y «Ter-
mind la cancione,

De Buajo los lechos de Paris:
v «Valss (en espanol ¥ francés).

De [Un soir de Rafle: «8i I'on ne s'etait pas
connus: (en franceés).

De Al compds de tres por cualra: «Valse.

De Rio Rita: sSiempre estas en mis brazoss,
+Valss, sRio Rita» y «Caneions.

- De El lenienle del amor: «Somos la juventuds,
«Duisiera volverme a enamorars, «Una pequeiia
intimidads ¥ «Un pequefio flirts (en francés y
aleman).

De El millén:
sinloss.

De Yo quiero que me Heven a Hollpwood: sCho-
tisw

De El altimo vardn sobre la lierra: sFoxe.

De El rey de los [rescos: «Es para papar (en
espafiol v franeés) ¥ «Tengo una combinacitne.

De La cancidn del din: «Cancion de Amalios ¥
sLa cancion del dias

a tarde griss

«0h  dulee amors ¥ «Estamos

.postor, El pasado acusa, Hort

D La pura v
tu quierass v oEre

Da  Bombas en
neros,

De (Un plalo a ld americdn

T 5er aT-

5 m
Monl

adie te conoce
«Con-

como vos, «5i tu retrato podiera hablars y
servi el buen humors.

Pe Deliciosa: «Divin:
«Carifios.

De

«Coro del tio Sams ¥

Una concidn, un beso, ana migjer: «S6lo

amartes, sEs un amors {(en francés), «Por

sB3esars.

se una vez un vals: «Valss (en alemin).
De Kb rey del Jazz: «Sucedio en Monterreys

v «Pies felicess. ’
De: 'na hora contigo: «Vals:, «Oh, esa Mitzis

v «Ou'auriez vous fait?s (en francés),

De Dos corazanes gy un laiido: «Yo sov asie,
Mientras dure el amors v tres mis en franc
‘De El congreso se divierle: «Serd un sueios
(en espanol ¥ Irancés) y «Viena ideals (en es-
panol ¥ franeés). :
De [l est charmanl: sEs encantadors (en
panol y franeés), «Hablando un poco de Par
ecgpanol ¥y franeés; v «La Biguines {(en fran-

D¢ Ronny: «Los suefioss, «Dio  de
«E1 amor ¥ ¢l uniformes.

De Un locw de verano: sMi chica ha  dicho
«Yes-yesp.» -

e Violelas imperiales: «Dona Mariquitas, sLa
penas, sLa violeteras, «Gitana: v «Siempre flors.

De  Careeleras: sArre gitanas, «Cantars, «Ya
estoy aquis, «TY as locas, sGrabié, ;me quids?s
v +Te di todo mi amors. !

De Dona Francisquila: «Peno por un hombres,
sIins de Fernande v Auroras, «El Marabus,
«Por el humo se«sabes ¥ «Es un ruisefiors.

De  Mercedes: «Alma del  tangos, «Sardanas,
sMereedess v «Volvio el tornados.

Loz lectores a quien les interese alguna de es-
tas canciones pueden escribir a Mariano Ruiz
Iribarren, Maestro Nacional, Perbes-Puentedeu-
me (Corufia), con la seguridad de que seran
atendidos.

1497. ~— De Arenas a Rubio el Club del
Film {demanda 1195} Betty Compson, nacid
en el Estado de Utah, en Sale Lake City, el 18

amors v

de marzo de 1897. Su verdadero nombre es
Louisine Compson v sepun otros Margaret
Snow. De familia humilde, tuvo gue udarlos

desde muy joven, tocando el violin. to ocu-
rria cuando tenia diez afios. Ingresd en el tea-
tro v después en el cine en las Comedias Chri
tie. Su primer gran éxito fué El hombre del m
lagro. Casada con el director James Cruze, en
1426, y divorciada en 1931, esta casada en la
actualidad con Edward D. Downing, escritor
de didlozos para el sonoro. Tiene varios millo-
nes de délares y una magnif coleccion de
perros. Cabello castano obscuro, mide 1.63 de
estatura ¥ pesa 52 kilogramos.

Peliculas importantes: El hombre del milagro,
Sangre en las olas. Weary River, Filibusleros
modernos, Los muel=s de Nueva York, La mu-
chacha de la calle, Prisioneros de amor, De mujer
w mujer, Arriba el telon, El mislerio de la media-
noche, El gran Gabbo, Los jineles del correo,
Alegre diplomdtice, La isla de le venganza, Se-
crelos de Eva, Resplandor de gloria, Convénceme
con brillantes, Por los que amamos, La hija del
capitan, Miss Manhatlan, La tragedia del Carl-

fon, La gran lentucion, El fin del mundo, Pa- -

raiso, Lo esmeralda falal, La novia del desierto,
Hegalo de boda, Amame y el mundo es mio, Bur-
la burlando, Rindiendo la jornada, Luciérnaga,
Ella obluve lodo lo que necesilaba, Amor.., deber,
Los amtras del erimen, El palacio del placer, Mu-
siea, maestro, Don Juan diplomdlico, Rio oculto,
Huawl: Island, Medallas, El sargenlo Grischa,
U'n mundo infame, Elga, El peeador uvirluoso,
Mujeres de =obra, Amor por obediencia.

Carlos laring, nacié en  Cordoba el 7 de
julin de Su padre fué un d L
neral. del ejé i Se educod en
primarias en San Sebastidn y en la Unive
de Valladolid, Hizo su debut en las tablas des-
pués, apareciendo en algunas celebradas ope-
retas voa 1 famoso teatro de la
Gaietie Lyrique de Pa Mias  tarde cruzd el

tlantico v trabajo en Norteamérica con Lou
Tellezan, en varias producciones dramaticas. Fué
uno de los fundadores del teatro espanol en
Nueva York. Ha tenido el honor de gparecer en
prominentes films al lado de eminentes artistas,
como Pauline Frederick y Rodolfo Valentino.

Entre sus peliculas merecen citarse: El im-
zontes nuevos, Kl
cuerpo del delilo, Amor audaz, Del mismo buarro,
El hombre malo, Drdeula, El eddige penal, Scol-
tund Yuard, Camino del infierno, Honbres en
mi vida, Ladrdén de amor, EI valienle, Cuerpo
y ulma, Carne de cabaret, Sobre tu espalda, i
Muadrones, Dos noches.

Carmen Boni, nacié en Roma en 1905 y esti
casada con el director Amgusto Genina,

Peliculas importnntes: Cuando ellas quieren,
Cuidado con el leléfono, La Preda, Hogar apa-
gitdo, Adios juventud, La cautiva de Sanghat,
El tllimo lord, Chieo o chica, Matrimonio en
peligra, Hotel Atlantic, Barrio lalino, Al ser-
viein del zar, Mi la de Monaco,- La gracia, La
princesa (Haya, La chica del perro, La prince-
s Oh, la, la!

{Continuara en el proximo nimero.)

"
-

s Grificos de 5. G. de P, S. A.; Borrell, 243 a 249, Barcelona.
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escolar, que habfa de ser la primera
de las varias con que deseaba en-
tretener a sus alumnos durante el
perfodo de las vacaciones, Quetia
sostener sus relaciones con los chi-
cos en igual grado de intensidad y de
calor. No podfa consentir que la au-
sencia y el alejamiento enfriasen el
carifioso entusiasmo que reinaba mu
tuamente entre todos. Habia deci-
dido no salir tampoco aquel verano
de Valldecabres y dedicarse por com-
pleto a sus nifios.

En este afan de laboriosidad de
Joaquin Madoz, habfa en aquellos
momentos psicolégicos de su exis-
tencia un fondo extrafio al ardor
apostélico de su vocacién. Dentro
de su alma, un anhelo, una ansia so-
brehumana, luchaba con su sereno
sentido préactico. El idealista sofiaba
algo que al hombre sensato le pare-
cfa un imposible, y, decidido a sus-
traerse al encanto, arrancdndose a
la locura, Madoz se engolfaba en sus
tareas, deseando absorberse en el
pi¢lago de proyectos extraordina-
rios y de trabajos intensos que se
buscaba a si propio para distraccién
y olvido de sus quimeras,

Muy pocos dias iban transcurridos
desde el reparto de premios, cuando,
haciendo uso de la invitaciéon del
duque, reuni6 sus nenes y organizd
la excursién prometida al histérico
castillo ruinoso de Malferit. Era una
noche, con estrellas, cuando salieron
de Valldecabres trepando por los
senderos de traviesa que, como una
tela de arafia, cruzan en todas di-
recciones la Sorocha. Cuando ter-
minaban de subir el collado, ama-
necia...

—Descansemos— dijo el maestro.

Sentdronse en el suelo. Una gasa

de color de rosa entoldaba el cielo
blanquecino  sobre el que agoniza-
ban los tenues resplandores de las
estrellas. La brisa empezaba a so-
plar. Madoz, con los ojos entornados,
miraba el paisaje.

Una réfaga de misterio y de poesia
paso entre los nifios y, como su maes-
tro, recogiéronse en si mismos y sin-
tieron el aletear suave de la emocién
artfstica conmover sus almitas ino-
centes. Hstaban en lo més alto del
collado. El collado es una meseta
inmensa; verde, frondosa, limitada
por el amplio anfiteatro de monta-
nias que, arrancando de Valldecabres,
van a morir en la Marina, y que re-
ciben el nombre general de sierras
de la Sorocha.

Por el tltimo lado, el gran cua-
drildtero de la meseta estd limitado
por un tajo terrible, de una profun-
didad espantosa, en cuyo fondo el
rio de Forna avanza, caudaloso, ca-
mino del mar. Al otro lado del rio,
siempre en declive hasta nivelatse
con las tierras laborables que duer-

men en la llanura, un bosque de 4la- -

mos y chopos tiende un tapiz de
plata y de esmeraldas. Més alld, en
la inmensidad de los prados y las
hortaledas, se ven los pueblos de
Colomer y Forna; la carretera ondu-
lante; las casitas de campo; el pardo
poblado de Valldecabres, todo mi-
croscopico, todo pequefio, todo boni-
to, como una proyeccién policroma
de linterna médgica. Esto es, abajo,
maés alld del rio que ruge al pie del
tajo.

Arriba, en la meseta, los chiqui-
llos, silenciosos, vefan los cetros cu-
biertos de carrascas y pinos; los
maizales lujuriosos; los caminejos
bordando la espesura de los mato-

- (Cdrtese por _uqu'l
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usted asi... ;Se olvida de su madre? —

Pintése una triste expresién do-
liente en la faz animada del mucha-
cho, y protest6 con desaliento:

—iMi madre!... jAcaso han sido
de madre sus acciones? ;Qué ha
criado esa mujer imperiosa mds que
juguetes para manejarlos facilmente
a su antojo? Mi madre!...

—iJuan de Dios, habla usted como
un loco! — reprendié Joaquin.

El joven baié humildemente la ca-
beza. !

—Como un loco, no —aerendio
bravamente, reanimindose —. Hablo
como un hombre legitimamente in-
dignado contra los que, teniendo el
deber de encauzar mi vida y ditigir
mis pasos hacia el bien, hacia el
trabajo, y la obligacién de enseiiar-
me el medio de ganarme la vida, me
dejaron crecer a su antojo, y forma-
ton en mi un desdichado inepto.
Hs justo que me queje y me des-
ahogue y grite. No vaya usted a
exigirme que mire a mi madre de
otro modo, como a la suya si viviera,
que le ensefi6 a ser hombre, a tra-
bajar, a comerse el pan con el sudor
de su frente. Ese pan de la clase me-
dia debe de saber a gloria...; el nues-
tro sabe a infierno. Primero, en los
tiempos del wvasallaje, lo amasaban
nuestros abuelos con lagrimas de

los oprimidos; hoy, nosotros, con las

maldiciones de aquellos que sufren
nuestras deudas...—

Joaquin comprendié que la fruta
estaba en sazén. No habia roturado
en balde aquel espiritu yermo; no
en vano dejé caer en el surco la se-
milla fructifera. I,a obra iba a ter-
minarse. Con Juan de Dios morfa
el tltimo cacique de Valldecabres,
y era preciso rematar su labor sa-

45

cindole para siempre de aquel am-
biente que odiaba, y lanzarle impe-
tuosamente a la corriente de la acti-
vidad social. En la raza de los Vall-
digna conclufan los indolentes y em-
pezaban los luchadores. Levantd la
cabeza, se incorporé en su sillén y
dijo gravemente:

—¢Usted quiere trabajar? —

[ JAnsiosamente, el mayorazgo ex-
clamé:

—Oue si quiero trabajar?... A
veces pienso hasta en irme a América
y trabajar en cualquier oficio. Mire
usted si lo desearé. —

Después, enternecido, con stbita
emocién, apretando la mano de Ma-
doz, volvié a decir:

—iOh!... §i usted me redimiera;
si me sacase de este pueblo, que es
mi ruina; de esa casa, que enerva y
aplasta, yo le alabarfa, le bendecirfa
toda mi vida. Si usted me redi-
mieral... Entonces, mi madre, mis
hermanos... verfan a Juan de Dios
hacer en bien de ellos...

— Asi sea — contesté Madoz—.
Trabajard usted en algo; no sé en
qué; ya veremos. En algo que esté
a la altura de un caballero; pero
trabajard lejos de aqui, fuera del
pueblo deprimente; lejos de la in-
fluencia de los caciques.—

Decay6 la conversacién. Joaquin
noté que Juan de Dios se limpiaba
furtivamente una ldgrima, y sintio
su corazon lleno de la dulzura de
hacer el bien.

Llovia recio. La niebla descargaba
entre sus blondas niveas un fuerte
aguacero; los maizales verdes, carga-
dos de espigas, se inclinaban reveren-
ciosos al peso de las gotas de cristal,
y la lluvia, en débiles hilitos, resba-
laba sobre las pefias pizarrosas de la
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montafia... El gato de la sefiora
Tona dormfa acurrucado a los pies
de Madoz, con la hermosa cabeza
apoyada en las ancas del galgo co-
nejero de Juan de Dios. Los dos

interlocutores callaban, abstraidos,
mirando el agua que cafa, rompién-
dose en irisaciones espectrales al
quebrarla el fulgor de los relampa-
g0s...

CAPITULO IX

UNA EXCURSION ESCOLAR

«Testigo de la epopeya
més legitima y sagrada
de cuantas Ia Historia ha escrito
desde sn primera pigina,
el viejo castillo sabe
lo qne cunesta una batalla...»
MARCIAND ZURITA.
(Mansiones de la raza.)

vE, Bastiana... Chist...,
chist!... {Bastianal... ;Es-
tds sorda, mujer?

—¢Decfas algo? Con el jaleo que
mueven piando: estos demonios, no
oigo nada.—

Los polluelos se le cayeron a la
comadre del delantal, o tal vez los
dejase caer adrede para escuchat
mejor las hondas y atinadas razones
de Chima la Soronga, ilustre horneta
de Valldecabres, flor v nata de hem-
bras decididas y varoniles, y ene-
miga mortal de las alcahuetas afilia-
das al escuadrén del cacique. Acer-
caronse las dos, y muy juntas, bajo
una arcada ruinosa del tiempo de
Maricastafia, bordeada de hiedras y
de helechos, pegaron la hebra, em-
puflando las espantables tijeras del
chismorreo.

— (Qué me cuentas de lo de ayer,
Bastiana?

—1Ay, hija, no me digas nadal, no
me lo digas, porque en toda mi vida

espero ver cosa semejante... Es lo que
me decfa mi hombre: «;Pero son €sos
nuestros hijos? HEsos que estan ahi
en el tablado echando sermones como
un cura...; jy con aquel reposo, con
aquella ciencia, con aquella cacha-
zal... ;¥ €sos son nuestros mocosos;
esos que hablan el castellano como
sefiores; esos que hace un afio se
escondian cuando wvefan personas?...
Vamos, que ese don Joaquin es por
lo menos, por lo menos, sobrino del
Padre Eterno. Ese hombre hace mi-
lagros.» ;

—;Pues y las chiquillas? ¢(Repa-
raste en la Rafaelica del estanco qué
bien hacia su papel de prificesa en
aquella comedia que hicieron, con
aquel traje lleno de encajes y alha-
jas?... Dicen que se lo dejo la sefiora
del ayudante. [¥ que no se movia
la chiquilla como si toa la vida los
hubiese llevao! Hay que verl... ;¥
cuando se ponfa a mirar el camino
aquel por donde se fué su hija cuando
sz escapd del palacio, y decia aque-
llas cosas tan bonitas besando el
corazén de cera que le di6 la gitana?
{51 parecfa. mismamente que era
verdad y que se iba a morir de pena!
Yo lloré que me las pelé...

Cortese por aqui
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—V a mi no me di6 eso que me da
cuando me acongojo, porque me hizo
reir la sobrina del sindico con aque-
llas figuras y aquellas monadas que
le hacia ala princesa. {Mira que esta-
ba propia en el papel de inglesal...
Enteramente parecia aquella sefio-
rita estrafalaria que vino el afio pa-
sado a sacar vistas.

—iPero si es contar .y no acabar,
mujer! ;¥ dénde te dejas a Juanito
Gil, haciendo de profesor?... ;Cémo
se llamaba, chica?... Don I6pez...
iCon aquellas gafas, y aquel levitin,
y aquella perilla, y aquel bigotazo!...
iJa, ja, ja! .

_ ¥ los tres principes pequefos...,
jqué monos! Tu hijo, sobre todo,
qué saladisimo... [¥ tan tranquilo,
tan fresco; como si no hubiese nadie
delantel... ¢Te acuerdas de cuando
estan durmiéndose al lado de la
chimenea y viene cantando por aque-
lla senda la hermanita que se mar-
chor ...

Ay qué canto y qué vozl.. ¥
qué razones tan bien compuestas...
{Hija, no sabemos lo que tenemos
en el pueblo; ese hombre no es para
un lugar como éste!

—Pues a mi, cuando se me puso
el corazén como una avellana fué
cuando calld todo el mundo y el se-
flor duque empezé a ir llamando a
los chiquillos para dar a cada uno
su premio... No sé qué me di6é cuan-
do aquel sefiorén, tan empingoro-
tado, besaba a nuestros hijos en la
frente. jAy, hija!, ;sabes lo que te
digo? Que si todos los ricos fueran co-
mo esos que ayer daban los premios
a nuestros mocosos, no habria hom-
bres malos que tiraran bombas, ni
gente desesperada que  hiciera re-
voluciones..,

—¢¥ lo que habl6 luego don Joa-
quin? Parece que me lo estoy viendo
alli, de pie, a un lado de aquellos
sefiores, tan alto, tan guapo, fan
eleganton...

__Parecifa como si le temblara la
voz.

—Porque estaba enternecfo... ¢T1
sabes la guerra que le han hecho y
lo que ha sufrido ese hombre desde
que va todo esto? ¥ ayer era para
¢l como para los soldados cuando
ganan una batalla.

—iPillos, ladrones! ;¥ aun dicen
de tener respeto a la autoridad?
Como yo tuviera a mano con el go-
bernador, ya los meteria yo en sitio
donde no molestaran a los que pro-
curan el bien del pueblo.

_;No decia el alcalde que tenia
que suspender la funeién? jMira si
se ha atrevido!

—;Peto qué cuerno de funcién
iba a suspender si se hacia en una
casa particular? A ver si es que uno
no va a poder hacer en su casa lo
que le dé la realisima gana.

—Pues ahora estaban todos de
conferencia en casa del abogao. De-
ben de estar mordiéndose las ufias
de rabia.

—iAsi reventaran!

— Amén. —

Recogidos nuevamente los pollos
en el amplio delantal de Bastiana,
alejéronse las dos comadres sin de-
jar de charlar calle abajo, en direc-
cién al horno.

Didlogos parecidos se sostenian en
voz mas o menos alta en casi todas
las casas del pueblo. Madoz saborea-
ba la dulce satisfaccion de su victo-
ria, compartiéndola con la buena
dofia Matfa, y preparaba con su in-
cansable actividad una excursién




Loretta Young y Ronald Colman en «Una
aventura de Drummond», (Foto Artistes Asaciades.)
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) Marlene Dietrich en
{} «Capricho Imperial»

(Foto Paramount.)




